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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompany-
ing documents carefully before using the product and keep it as a reference for future
use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow
allwarnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

Impartant information and useful
hints about usage.

WARNING: Warnings for dangerous
situations concerning the safety of life
and property.
o4l
X
O

Suitable for contact with food.

Do not immerse the appliance, power
cable, or power plug in water or any
other liquids.

Protection class for electric shock.

O

This product has been produced in environmentally-friendly, state-of-the-art facilities.

This appliance conforms to the It does not contain PCB.
WEEE regulation. Made in P.R.C
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environmental instructions

This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage.

Failure to follow these instructions invalidates the
granted warranty.

1.1 General safety
« This appliance complies with the international
safety standards.

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farmhouses;

- by clients inhotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments,

Important safety and
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1 Important safety and
environmental instructions

« This appliance can be used by people who have
limited physical, sensory or mental capacity or who
do not have knowledge and experience, provided
that they are supervised or they understand the
instructions with regard to safe use of the product
and potential dangers.

« Children should not play with the appliance.

« Cleaning and maintenance works should not be
performed by children.

« This appliance cannot be used by children,

« Do not use it if the power cable, blades or the
appliance itself is damaged. Contact an authorised
service.

« Unplug the appliance when left unattended, while
installing/removing accessories or before cleaning.

« Only use the original parts or parts recommended
by the manufacturer.

« Do not attempt to dismantle the appliance.

« Do not operate or place any part of this appliance
or its parts on or near hot surfaces.

« Do not use the device for hot food.

Mini Vortex Blender / User Manual 5/67 EN



environmental instructions

« Your mains power supply should comply with the
information supplied on the rating plate of the
appliance.

« Do not use the appliance with an extension cord.

« Do not touch the plug of the appliance with damp
or wet hands.

« Do not pull the power cable when unplugging the
appliance.

« Unplug the appliance before cleaning, disassembly,
accessory replacement and wait for it to stop
completely,

» When emptying the container, during cleaning and
grabbing chopping blades with bare hands serious
injuries could result due to incorrect use. Use the
plastic section trying to hold the chopping blade.

« Never touch blades while using the appliance.
There is the possibility of injury due to incorrect
usage.

» After cleaning, dry the appliance and all parts
before connecting it to mains supply and before
attaching the parts.

Important safety and
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environmental instructions

« Do not immerse the appliance, power cable, or
power plug in water or any other liquids.

« If you keep the packaging materials, store them out
of the reach of children.

« Keep the appliance and the power cable out of the
reach of children.

Important safety and

1.2 Compliance with the WEEE Directive and
disposal of waste products

i This product does not include harmful and prohibited materials

specifiedin the "Regulation for Supervision of the Waste Electric
and Electronic Appliances” issued by the Ministry of Environment
mmmm | 3nd Urban Planning. Complies with the WEEE Regulation. This
appliance has been manufactured with high quality parts and
materials which can be reused and are suitable for recycling. Therefore, do
not dispose the appliance with normal domestic waste at the end of its
service life. Take it to a collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Ask the local authority in your area for these collec-
tion points. Help protect the environment and natural resources by recy-
cling used products.
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Important safety and
environmental instructions

1.3 Package information

Package of the product is made of recyclable materials in accord-
99 ; . " .

® ® [ance with our nationallegislation. Do not dispose of the packag-
- ing materials together with the domestic or other wastes. Take
them to the packaging material collection points designated by
the local authorities.

1

1.4 Things to do for energy saving

Cut the solid food into small pieces before placing themin the appliance as
stated in the user manual. Follow the other instructions and times speci-
fied in the manual. Select low speed levels if suitable for the food to be
prepared. Switch off and unplug the appliance after using it.
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Your blender

2.1 Overview

The values which are declared in the markings affixed on your product or the other printed documents supplied with it
represent the values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These values may vary
according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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] Yourblender

Mixing container

Chopping blade

Start button

Motor housing

Lids

Detachable blade assembly for
making cocktails

7. Stainless steel coctail shaker

2.2 Technical data

Voltage: 220-240V~,50/60 Hz
Power:300W
Insulation class:||

Technical and design modifications
reserved.

10/67 EN
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[E] operation

3.1 Intended use

This appliance is intended only for
household use; it is not suitable for
professional use.

Itis designed to chop smallamounts
of vegetables and fruit (strawber-
ries, bananas, etc.).

3.2 Operation
(lean the appliance parts before
initial use (see 4.1).
WARNING: Do not
operate the appli-
ance when it is emp-
ty or its cover is open.

1. Place your appliance on a solid
and flat surface.

2. Cut the food, for example fruit
and vegetables, into small pie-
ces and fill the mixing container
(1) with these. Fill up to the 600
ml mark on the mixing container
(1) asamaximum,

3. Now screw in the chopping bla-
de (2) by twisting clockwise onto
the mixing container (1),

4, Place the mixing container (1) on
the motor housing (4). Ensure
that the markings W on the
chopping blade (2) align with
those on the motor housing (4).
Then gently twist the mixing
container (1) clockwise until it
locks into place.

The mixer will only
switch on if the mix-
ing container (1) is
fitted correctly. A
safety  shutdown
prevents the device
from operating with-
out the mixing con-
tainer (1),

A\

5. Now insert the mains plug into
the socket.

6. The longer the start button (3) is
pressed down, the smoother the
food will be blended.

7. As soon as the desired consis-
tency is achieved, release the
start button (3) and remove the
mains plug.

Mini Vortex Blender / User Manual
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[E} Operation

8. Remove the mixing container (1)
from the motor housing (4). To
do this, gently twist the mixing
container (1) anti-clockwise and
then lift it upwards, rotate the
mixing container (1) so that the
choppingblade (2) face upwards.
Unscrew the chopping blade (2)
by twisting anti-clockwise from
the mixing container (1). You can
now pour out the smoathie or
juice. Alternatively, you can also
use the mixing container (1) as a
bottle. Screw the lid (5) onto the
mixing container (1) to do this.

3.3 Crushingice
cubes

Insert up to 4 ice cubes and close
the mixing container (1) with the
chopping blade (2). Press the start
button for just a few seconds (3).
As soon as the ice cubes have re-
turned to the bottom of the mix-
ing container (1), you can press
the start button (3) again for a few
seconds. Repeat the process un-
til the crushed ice has the desired
consistency.

3.4 Cocktail set

o 3 different functions to prepare
the perfect cocktail, just the way
you like it:

- shake
- stir
- blend

¢ 300 ml stainless steel cocktail
shaker

¢ Detachable blade assembly for
stirring

o The cocktail shaker can also be
used with the blade assembly
for mixing

¢ Strainerintegrated into the cock-
tail shaker to easily pour your
cocktail after shaking, blending
or stirring

3.4.1 Cocktail set
usage

1. Fillthe bottle with allingredients
described in the recipe.

2. Carefully grab the blade as-
sembly by the bottom of the
piece, the blades turned away
from you, and secure iy on the
opening of the cocktail shaker by
screwing it on,

12/67 EN
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[E] operation

3. Place the blender base on a flat
surface and plugitin.

4, Turn the shaker, with the blade
assembly attached to it, upside
down, line up the arrow A on
the shaker with the arrow A
on the base and push the shaker
into the base. Turn the shaker
clockwise to lock it into the base.

5. Push the button to start stirring.
The indication light will light up.
Release the button to stop stir-
ring.

6.Stop the blender when every-
thingis stirred properly. Turn the
shaker counterclockwise and
take the shaker from the base.

7.Turn the shaker upside down,
remove the blade assembly from
the shaker and screw the reqular
lid back on. Remove the top and
pour out your drink in a cocktail
glass.

Mini Vortex Blender / User Manual
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I} Cleaning and care

4.1 Cleaning

1. Unplug the appliance before cle-
aning.

2. Wait for the accessories used to
stop completely.

3. Remove the accessory from the
container after removing the
mixing container (1) from the
appliance (see. 3.2).

4. Clean the residual food in the
mixing container (1) under
running tap water.

5. After installing chopping acces-
sory into the mixing container
(1), replace the mixing container
on the body (4).

6. Completely fill or fill half of the
mixing container (3) with warm
water and some drops of dish-
washing liquid and operate the
appliance in highest speed for a
couple of seconds.

7.Then remove and rinse the
mixing container.

>

WARNING: Do not
immerse the body
(4) in water. You can
wipe it with a damp
cloth.

>

WARNING:
Chopping blade (2)
is sharp. Do not hold
the sharpedge or
immerse in water
while cleaning.

WARNING: Never
use petrol, solvents,
abrasive  cleaners,
or metal objects and
hard brushes to clean
the appliance.

Mixing container (1)
and covers can be
washed in the dish-
washer,

(5]
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Y Cleaning and care

4.2 Cocktail set
cleaning and
maintenance

WARNING: The
edges of the blades
are very sharp.

A\

Disassemble every part. All parts
(the cocktail shaker, the lid and the
blade asssmbly) can be cleaned in
water. Leave everything to dry suf-
ficiently and only afterwards as-
semble everything again for stor-
age.

4.3 Storage

o If you do not intend to use the
appliance for along time, store it
carefully.

¢ Unplug the appliance before lift-
ingit.

o Store the appliance in a cool and
dry place.

¢ Keep the appliance and cable out
of the reach of children,

4.4 Handling and
transportation

¢ During handling and transporta-
tion, carry the appliance in its
original packaging. The packag-
ing of the appliance protects it
against physical damages.

¢ Do not place heavy loads on the
appliance or the packaging. The
appliance may be damaged.

* Dropping the appliance may ren-

der it non-operational or cause
permanent damage.
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Xin vui Iong doc hwéng dan sir dung nay trwérc!
Kinh gi Quy khach hang,

Cam on ban vi d4 tin dung san phém clia Beko. Ching toi hy vong banlcé duoc nhitng
ket qua" by "trai nghiém tot nhat tir sén phém dwoc san xudt véi chét lwong cao va
cong nghé tién tlen nhét ctia ching toi. Do d6, xin hay vui long doc toan bo huong dan
st dung nay va tt ca tai liéu di kém khac mét cach can than truc khi st dung san
pham va glu lai d& tham khao cho viéc st dung trong twong lai. N&u ban chuyen san
phém cho ai d6, vui long gl c& huéng dan st dung. Hay tuan theo tht ca cac canh béo
va thdng tin trong huéng dan st dung.

Y nghia cua cac biéu twong

Céc biéu twong dudi day duoc sk dung trong cac phan khac nhau clia hudng dan nay:

G_] Théng tin quan trong va goi ¥ hiru ich vé céch st dung.

CANH BAO:Cénh béo céc tinh hudng nguy hiém
lién quan dén an toan tinh mang va tai san.
Wt

Thich hop tiép xdc véi thwe pham.

¥ Khdng nhing thiét bi,  day cap dién, hogc phich cém vao
nuéc hodc bat ky chat 1ng nao khéc.

J1  Lop béo vé chong dién giat.

San phdm nay dwoc san xuét trong didu kién than thién véi mai trwdng, thiét bi tién tién nhat.

Thiét bi nay tuan theo quy dinh San pham khong chira PCB.
WEEE. San xuét tai PR.C
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Cac hwéng dan vé an toan va
mai trrdng

Phén nay bao gom cac hwéng dan an toan giap
ngan ngwa nguy co chan thwong ca nhan hoac thiét
hai veé tai san.

Khong tuan theo nhiing hwcyng dan nay sé lam vo
hiéu Iwc viéc bao hanh san pham.

1.1 An toan chung

. Th|et bi nay tuan thi cac tiéu chuén an toan quéc
té.

+ Thiét bi nay dwoc nham t6i s& dung trong hé gia

dinh va cac tng dung twong tw nhu:

~ khu vuc bép cla nhan vién trong cac clra hang,
van phong va khu vie lam viéc khac;

- nodng trai;

- bdi cac khach hang trong khach san, nha nghi
hoac khu vue dan cuv khac;

~ khach san kinh doanh theo kiéu gia dinh.
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Cac hwéng dan vé an toan va
mai trrdng

+ Nguoi bi khuyet tat vé the chat, gidc quan hodc khé
nang tri tué¢ hoac ngum khong ¢0 kinh nghlem va
kién thirc 6 thé st dung san pham nay, Vi diéu
kién la ho dwoc giam sat hoac ho hiéu cac huéng
dén vé cach si dung san phdm an toan va nhiing
nguy co tiém an.

+ Tré em khong nén nghich pha thiét bj.

« Tré em khong nén thyc hién cong viéc lam sach
va bao tri.

« Tré em khong duoc st dung thiét b nay.

» Khéng str dung thiét bi néu day dién, lwdi dao hoac

thiét b hong. Hay lién lac v&i trung tdm bdo hanh
duwoc ty quyen

+ Rut phich cam thiét bi khi khéng giam sat may,
trong khi 1ap dat/thao d& phu tung hodc trwdc khi
lam sach.

» Chi s dung cac phu ting nguyén gdc hay phuy
tung duoc nha san xuét khuyén dung.

« Khéng duwgc ty y thao roi thiét bi.
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Cac hwéng dan vé an toan va
mai trrdng

» Khong van hanh hodc dat bat ky phan nao clia thiét
bi hodc bd phan clia nd I&n trén hodc gan bé méat
nong.

+ Khong st dung thiét bi cho thirc &n nong.
» Ngudn dién chinh ctia_ban nén tuan thu thong tin
dwoc cung cap trén bién thng so cla thiét bi.

+ Khong st dung thiét bi voi day ndi kéo dai.

+ Khdng cham tay w6t véo phich cam cda thiét bi.

« Khéng kéo cap dién cta thiét bi @& ngat két néi thiét
bi khdi nguon dién.

« Rut phich cam thiét bj trudc khi lam sach, thao
may, thay thé phu ting va chd dén khi nd dirng
hoan toan.

- Khi |am rong binh chira, trong qua trinh lam sach
va Iay lwdi dao may xay bang tay khong co thé dan
dén ton thwong nghiém trong do st dung khong
dung cach. St dung phan nhwa dé cb gilr lwdi dao
may xay.

+ Khdng bao gio cham vao luGi dao khi dang st
dung thiét bi. St dung khdng dung cach sé& gay
nguy co bi thwong.
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Cac hwéng dan vé an toan va
mai trrdng

- Sau khi lam sach, lau kho thiét bj va cac bd phan
trwoc khi két ndi véi ngudn dién chinh va trudc khi
gan cac b phan khac.

Khong nhung thiét bi, day cap dién, hogc phich
cam vao nwdc hodc bat ky chét 16ng nao khéc.

+ Néu ban gite nhirng vat liéu dong goi, gilr ching
tranh xa tam tay cta tré em.

+ Gilr thiét bj va day céap dién tranh xa tam tay cla
tré em.

1.2 Tuan tha Chi thi WEEE va xtr ly chét thai

i Sé&n pham nay khong chtra céc vat liéu c6 hai va bi cm da dwoc

quy dinh trong "Quy dinh cho viéc Giam sat Do dién tl Tai ché
va cac Do Dién tt Gia dung" dugc ban hanh béi Bo Méi truong
| va Quy Hoaqh DO thi. Tuan theo Quy dinh WEEE. Thiét bj néy
dwoc san xuat vai cac linh kién chat Iuong cao va cac vat liéu co
thé duoc tai sk dung va thich hop dé téi ché. Vi vay, khong thai bd thiét
bi cung voi chét thai sinh hoat théng thuong khi hét han st dung. Hay
mang san pham nay dén diém thu gom dé tai ché cac thiét bi dién ter. Hoi
co quan chire nang dia phuong vé nhing diém thu gom. Hay bao vé moi
trudng va tai nguyén thién nhién bang cach tai ché cac san pham da st
dung.
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Cac hwéng dan vé an toan va
mai trrdng

1.3 Théng tin déng go6

A
S

Bao bi sén pham duoc lam tir céc vat liu tai ché theo quy dinh
® |clia phap luat tai quoc gia san xuat. Khong thai bd cac vat liéu
dong goi cung véi nhieng rac thai sinh hoat hodc nhiing rac thai
khac. Hay mang cac vat liéu nay den nhiing diém thu mua vat

liéu dong goi da dwgrc cac co quan chire nang dia phuong chi dinh.

1.4 Nhirng diéu can lam dé tiét kiém dién

Cét nhd thire &n ran trwoc khi bd ching vao thiét bi nhu dé trinh bay trong
huwéng dan st dung. Tuan theo cac hwong dan khac va thoi gian quy
dinh trong huéng dan st dung Chon cac muc tbc d6 thap néu thich hop
dé chuan bi thirc an. Tat may va rit phich cdm thiét bi sau khi st dung.
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B3 May xay sinh té cua ban
2.1 Téng quan

Gia tr hién thi trén vach danh déu dugc thém vao san phdm hodc cac tai ligu in khac cung cap kem voi no thé hién gia ti
dat duoc trong phong thi nghiém theo tiéu chuén thich hop. Nhitng gia tri nay thay ddi tlly theo cach st dung thiét bj va
diéu kién mai trwdng xung quanh.
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E3 May xay sinh té cua ban

1. Binh chira 2.2 Théng s6 ky thuat

2. Luw®idao may xay in o ~

3. Nt khoi dong Dl:_en ap: 320 240 V~, 50/60 Hz

4. Than dong co clia may Céng suat:300 W

5. Nap Lé&p cach dién: |l

6. Ludi co thé thao 1ap dé lam  Quyén thay ddi thiét ké va ky thuét
cocktail. duoc bdo lwu.

7. Bo I&c cocktail: thép khong gi
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Van hanh

3.1 Muc dich str dung

Thiét bi nay chi danh cho st dung
trong ho gia dinh; khong thich hop
cho st dung trong chuyén mon.

Thiét bi duoc thiét ké dé xay cét
mot lvong nhd rau ¢l qua (dau tay,
chudi, v.v...)

3.2 Van hanh

Lam sach tirng b phén cla thiét
bi trwdc khi st dung lan dau tién

(xem 4.1).
A bi khi binh réng hodc
nap binh mé.

1. Dét thiét bj I&n bé mat virng chéc
va bang phang.

2. Catthrc an, vi du nhu trai cay va
rau qua, thanh miéng nhé va do
chung vao binh chra (1). D6 day
den vach 600ml trén binh chira
(1) 12 toi da.

3.Bay gio lap chat ludi dao may

xay (2) trén binh xay bang cach

van theo chieu kim dong ho (1).

CANH  BAO:
Khdng van hanh thiet

4. bat binh chira (1) trén than déng
co clia may (4). Pam bao cac
vach ¥ trén |wGi dao may xay
(2) theo tht tw cta ching trén
than dong co may (4). Sau do
nhe nhang xoay binh chira (1)
theo chiéu kim dong ho cho dén
khi lap chat vi than may.

khong cd binh chira

(1).

BO xay chi bat néu
binh chira (1) vwa
khop chinh xac. Tat
may an toan ngan
thiet bi van hanh

5.Bay gio cam déy ngudn vao 0
cam.

6. Nat bét dau (3) cang dwoc nhan
lau bao nhiéu, thirc an sé duoc
xay nhuyen hon bay nhiéu.

7.Ngay khi nhuyén dén d6 mong
muon, tha nat khéi dong (3) ra
va thao day nguon.
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Van hanh

8. Théo binh xay (1) ra khdi théan
dong co cla may (4). Dé lam
diéu nay, nhe nhang xoay binh
chua (1) nguoc chiéu kim dong
hd va sau dé nhac no 1én, xoay
binh chia (1) @& Iludi dao may
xay (2) nglra mat |én trén. Thao
lwdi dao may xay (2) ra bang
cach xoay ngugc chiéu kim
dong ho vai binh xay (1). Bay
gi& ban c6 thé rét sinh t6 hoac
nudc trai cay ra. Ngoai ra, ban
cling ¢6 thé st dung binh chwa
(1) nhw mét céi chai. Van nap (5)
trén binh chia (1) dé thuc hién
dieu nay.

3.3 Xay da vién
Thém vao tbi da 4 vién d va dong
binh chira (1) v&i lwdi dao may xay
(2) Nhén nat khoi dong trong vai
gidy (3). Ngay khi cac vién da Iang
xuong duai binh chira (1), ban ¢6
thé nhan nit khéi dong (3) lan nira
trong vai giay. Lap lai quy trinh cho
den khi da dugc bao nhuyén dén
d6 mong muon.

3.4 B6 xay cocktail

* 3 chirc ndng khac nhau dé chuan
bi mot loai cocktail hoan hdo,
theo cach ban thich:

- l&c
- khudy
- xay

* B0 lac cocktail bang thép khong
gi 300m|

o Ludi cd thé thao 1ap dé khudy

* B¢ khudy tron cocktail cung co
thé dwoc si dung kém voi |uGi
dao cd thé théo Iap dé xay

* B9 loc dwoc tich hop voi bd
khuay tron cocktail dé de rot
cocktail sau khi tron, xay nhuyen
hodc khuay

3.4.1 Cach str dung b
cocktail

1. D0 tét ca nguyén liéu dugc miéu
ta trong cong thirc vao day binh.

2. Théo lui dao 14p can than bang
phan day clia no, cac ludi dao
quay ra ngoai phia clia ban, va
an toan ¢ trang thai m¢ cta bd
khudy trén cocktail bang cach
van chat no lai.
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Van hanh

3.Dat may xay trén bé mat bang
phang va cam dién.

4. Xoay bo khuay tron, voi ludi dao
£ gan lién véi ng, 1at nguoc lai,
dat mai tén A trén b khuay
tron bang vOi mii tén A trén dé
va nhan bo khuay tron vao dé.
Xoay bd khuay tron theo chiéu
kim dong ho dé I&p chat binh
vao dé.

5. Nhan nit dé khéi dong qua trinh
khudy. Dén chi thj sé sang [én.
Tha ndt ra dé ding qué trinh
khuay.

6.Dirng may xay khi moi thtr da
duoc khudy déu. Xoay bd khuay
tron nguoc chiéu kim déng hd va
nhéc bo khuay tron ra khoi dé.

7.L6n nguoc bd khuéy tron lai,
thao lwdi dao 1ap ra khéi bod
khudy tron va van ndp thong
thuwong tr6 lai. Thao phia trén ra
va rot thirc uong clia ban vao ly
cocktail.
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I} Vé sinh va cham séc

4.1 Vé sinh

1. Rut phich cam thiét bi trwoc khi
vé sinh.

2.Cho moi phu tung da dwoc st
dung dirng hoan toan.

3. Thao phu tuing ra khdi binh dyng
sau khi thdo binh xay (1) ra khéi
thiét bi (xem. 3.2).

4.Lam sach thirc an thira trong
binh chira (1) dwdi voi nwéc
chay.

5. Sau khi lap phu tung xay cét vao
binh chtra (1), thay binh chira
trén than may (4).

6.Db day hoan toan hodc do mot
nta binhchia (3) véi nudc 4m
va mdt vai giot nwdc riva chén
va vén hanh thiet bi & toc d6 cao
nhat trong mét vai giay.

7.Sau d6 thdo va rtra sach binh
chtra.

(i

Binh chtra (1) va ndp
c6 thé rira trong may
rika chén.

A\

CANH BAO:
Khéng nhung than
may (4) vao trong
nwéc. Ban co thé Iau
sach no bang vai am.

A\

CANH BAO:
Lw®i dao may xay
(2) rét bén. Khong
cam canh bén hodc
nhling vao nuoc
trong khi lam sach.

CANH  BAO:
Khong dwoc st dung
xang dau dung moi,
chét tay rra &n mon,
hodc vat thé bang
kim loai va ban chai
cing dé lam sach
thiet bi.
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I Vé sinh va cham séc

4.2 Lam sach bo
cocktail va bao tri

CANH BAO: Cac
canh cla lui dao
rat bén.

A\

Théo i tht ca céc bo phan. Tat ca
cac bo phéan (bd khuay tron cock-
tail, nap va luwdi dao lap) o the lam
sach trong nwoc. Dé moi thir kho
thich hop va chi sau d6 méi lap rap
moi thi» Ian niva dé cét gicr.

4.3 Lwu triv

* Néu ban khong c6 y dinh sir
dung thiét bi trong mét thoi gian
dai, hay béo quan nd can than.

* Rut phich cam thiét bj truoc khi
nhac may Ién.

* Béo quén thiét bi & noi thoang
mat va kho rao.

* Gilr thiét bj va day cép tranh xa
tam tay cla tré em.

4.4 Xt ly va van

chuyén

* Trong qua trinh x& Iy va van
chuyén, mang thiét bj nam trong
bao bi nguyén goc clia no. Bao
bi ctia thiét bi bao vé n6 khai thiét
hai vat ly.

* Khong dé vat nang lén trén thiét
bi hodc bao bi. Thiét bj c6 thé bj
hu hai.

* Lam roi thiét b c6 thé lam cho
thiet bi khéng hoat déng va gay
hw hai hoan toan.
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Sila baca manual pengguna ini dahulu!
Pelanggan yang Dihormati,

Terima kasih kerana memilih produk Beko. Kami berharap agar anda memperoleh hasil
yang terbaik daripada produk anda yang telah dihasilkan dengan kualiti tinggi dan
teknologi canggih. Oleh itu, sila baca seluruh manual pengguna ini dan semua dokumen
lain yang disertakan dengan teliti sebelum menggunakan produk dan simpan sebagai
rujukan pada masa hadapan. Jika anda memberikan produk ini kepada orang lain, berikan
juga manual penggunaini. lkut semua amaran dan maklumat dalam manual pengguna.

Makna-makna simbol

Simbol-simbol berikut adalah digunakan di dalam pelbagai seksyen manualini:

Maklumat penting dan petunjuk
berguna mengenai penggunaan.

AMARAN: Amaran untuk situasi
berbahaya berkenaan keselamatan
nyawa dan harta benda.
Wt
X
O

Sesuai untuk bersentuhan dengan
makanan.

Jangan rendamkan perkakas, kabel
kuasa atau palam kuasa dalam air
atau apa-apa cecair lain.

'Kelas perlindungan untuk kejutan
elektrik

Produk ini telah dihasilkan di fasiliti yang mesra alam sekitar dan canggih.

Perkakas ini mematuhi peratu- la tidak mengandungi PCB.
ran WEEE. Dibuat di P.R.C
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1 Arahan penting keselamatan
dan alam sekitar

Seksyen ini mengandungi arahan keselamatan yang
akan membantu melindungi dari risiko kecederaan
peribadi atau kerosakan harta benda.

Kegagalan mengikuti arahan-arahan ini akan mem-
batalkan waranti yang diberikan.

1.1 Keselamatan umum

« Perkakas ini mematuhi standard keselamatan
antarabangsa.

« Perkakas ini adalah untuk digunakan di dalam
rumah dan penggunaan yang serupa seperti:

- kawasan dapur pekerja di kedai-kedai, pejabat
dan persekitaran kerja yang lain;

- rumah ladang;

- oleh klien di hotel, motel dan persekitaran jenis
penginapan yang lain;

- tempat tidur dan persekitaran jenis sarapan pagi.
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1 Arahan penting keselamatan
dan alam sekitar

« Perkakas ini boleh digunakan oleh individu
kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental
atau sesiapa tidak mempunyai pengetahuan
dan pengalaman, selagi mana mereka dipantau
berkenaan penggunaan produk yang selamat atau
mereka diarahkan sewajarnya atau memahami
risiko menggunakan produk.

« Kanak-kanak tidak seharusnya bermain dengan
perkakas.

« Kerja-kerja pembersihan dan penyelenggaraan
tidak seharusnya dilakukan oleh kanak-kanak.

« Perkakas ini tidak boleh digunakan oleh kanak-
kanak.

« Jangan gunakan sekiranya kabel kuasa, bilah atau
perkakas ini rosak. Hubungi perkhidmatan yang
bertauliah.

« Cabut palam perkakas apabila anda
meninggalkannya, ketika memasang/mengalihkan
aksesori atau sebelum membersihkannya.

« Gunakan barang asli atau barang yang disyorkan
oleh pengilang sahaja.
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dan alam sekitar

« Jangan cuba membuka perkakas.

« Jangan menggunakan atau meletakkan sebarang
bahagian perkakas ini atau barang-barangnya di
atas atau berdekatan dengan permukaan yang
panas.

« Jangan gunakan peralatan ini untuk makanan
panas.

« Sumber kuasa utama anda haruslah bertepatan
dengan maklumat yang dibekalkan pada plat
pengkadaran perkakasini.

« Jangan gqunakan perkakas dengan perentas
pemanjangan.

« Jangan menyentuh palam perkakas ini dengan
tangan lembap atau basah.

« Jangan tarik kabel kuasa ketika mencabut palam
perkakas.

« Cabut palam perkakas sebelum membersihkan,
menceraikan, menukar aksesori dan tungqu
sehingga ia berhenti sepenuhnya.

Arahan penting keselamatan
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dan alam sekitar

« Ketika mengosongkan bekas, sewaktu
membersihkan dan memegang bilah pemotong
dengan tangan kosong kemalangan serius boleh
berlaku akibat dari penggunaan yang tidak
betul. Gunakan bahagian plastik ketika mencuba
memegang bilah pemotong.

« Jangan sentuh bilah ketika menggunakan perkakas.
Terdapat kemungkinan cedera akibat dari
penggunaan yang tidak betul.

« Setelah membersihkan, keringkan perkakas dan
semua bahagian sebelum menyambungkannya
kepada sumber tenaga utama dan sebelum
memasangkan bahagian-bahagiannya.

« Jangan rendamkan perkakas, kabel kuasa atau
palam kuasa dalam air atau apa-apa cecair lain,

« Jika anda menyimpan barang pembungkusan,
simpan di tempat yang tidak boleh dicapai oleh
kanak-kanak.

« Simpan perkakas dan kabel kuasa di tempat yang
tidak boleh dicapai oleh kanak-kanak.

Arahan penting keselamatan
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Arahan penting keselamatan
dan alam sekitar

1.2 Pematuhan Arahan WEEE dan pelupusan
sisa produk

i Produk ini tidak mengandungi bahan berbahaya dan terlarang yang

1

dinyatakan dalam “Peraturan untuk Pemantauan Sisa Perkakas
Elektrik dan Elektronik” yang dikeluarkan oleh Kementerian
mmmmm | Perancangan Bandar dan Alam Sekitar. Mematuhi Peraturan WEEE.
Perkakas ini telah dihasilkan dengan bahagian dan material berkualiti
tinggi yang boleh digunakan semula dan sesuai untuk dikitar semula. Kerana
itu, jangan lupuskan perkakas bersama-sama dengan sisa domestik biasa pada
akhir hayat penggunaannya. Bawa ia ke pusat penqumpulan untuk mengitar
semula peralatan elektrik dan elektronik. Tanya pihak berkuasa tempatan di
kawasan anda untuk mengetahui lokasi pengumpulan ini. Bantu lindungi alam
sekitar dan sumber semula jadi dengan mengitar semula produk terpakai.

1.3 Maklumat bungkusan

Yy, Bungkusan produk diperbuat daripada bahan boleh kitar semula

® 9 |menurut Perundangan Kebangsaan kami. Jangan lupuskan ba-
- pembungkusan bersama sisa domestik dan sisa lain. Bawa
ia ke pusat pengumpulan bahan pembungkusan yang ditetap-
kan oleh pihak berkuasa tempatan.

1.4 Perkara untuk dilakukan bagi
penjimatan tenaga

Potong makanan pejal menjadi bahagian-bahagian kecil sebelum melet-
akkan mereka di dalam perkakas sebagaimana yang dinyatakan di dalam
manual pengguna. lkut arahan lain dan masa yang dinyatakan di dalam
manual. Pilih tahap kelajuan rendah jika sesuai bagi makanan yang akan
disediakan. Tutup dan cabut palam perkakas selepas menggunakannya.
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I Pengisar anda
2.1 Gambaran Keseluruhan

Nilai-nilai yang dinyatakan di dalam penanda yang dilekatkan pada produk anda atau dokumen bercetak lain yang
disertakan dengannya mewakili nilai yang diperolehi di dalam makmal dengan mematuhi standard yang berkaitan. Nilai-
nilai ini mungkin berbeza mengikut penggunaan perkakas dan keadaan ambien.
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H Pengisar anda

1. Bekas campuran 2.2 Data teknikal

¢ Bilah pemotong Voltan: 220-240 V=, 50/60 Hz

3. Butangmula K 300

4. Penyimpanan motor uasa: 300

5. Penutup Kelas penebatan: |l

6. Penyediaan bilah boleh cabut ~ Modifikasi teknikal dan reka bentuk
untuk membuat koktel disimpan.

7. Penggoncang koktel: keluli

tahan karat
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E] Pengendalian

3.1 Penggunaan
yang disarankan

Perkakas ini bertujuan hanya untuk
kegunaan rumah; ia tidak sesuai
bagi kequnaan profesional.

la direka untuk memotong sejum-
lah kecil sayuran dan buah-buahan
(strawberi, pisang, dIl.).

3.2 Operasi

Bersihkan bahagian perkakas se-
belum kegunaan pertama (lihat

41).
atau ketika penut-

upnya terbuka.

AMARAN: Jangan
menggunakan perka-
kas ketika ia kosong

3. Sekarang skrukan bilah pemo-
tong (2) dengan memusing men-
gikut arah jam ke dalam bekas
campuran (1),

4, Letakkan bekas campuran (1)
di atas penyimpanan motor (4).
Pastikan bahawa penanda ¥
pada bilah pemotong (2) selah
ri dengan penanda pada pen-
yimpanan motor (4). Kemudian
pusingkan bekas campuran (1)
dengan lembut mengikut arah
jam sehingga ia terkunci pada
tempatnya.

Pengisar hanya akan
hidup jika bekas
campuran (1) dipa-
sang dengan betul.
Pemati keselamatan
menghalang perka-

VAN

1. Letakkan perkakas anda di atas
permukaan yang keras dan rata.

2.Potong makanan, contohnya
buah dan sayuran, kepada ba-
hagian-bahagian kecil dan isi
bekas campuran (1) dengannya.
Isi maksimum sehingga penanda
600 ml pada bekas campuran (1).

kas daripada berop-
erasi tanpa bekas
campuran (1),

5. Sekarang masukkan palam uta-
ma ke dalam soket.

6. Semakin lama butang mula (3)
ditekan ke bawah, semakin rata
makanan akan dicampurkan.
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E} operasi

7. Setelah konsistensi yang dike-
hendaki dicapai, lepaskan bu-
tang mula (3) dan cabut palam
utama.

8. Alihkan bekas campuran (1) da-
ripada penyimpanan motor (4).
Untuk melakukan ini, pusing-
kan bekas campuran (1) dengan
lembut mengikut arah lawan jam
dan kemudian angkatkannya ke
atas, pusingkan bekas campu-
ran (1) supaya bilah pemotong
(2) menghala ke atas. Cabut
bilah pemotong (2) dengan me-
musingkannya mengikut arah
lawan jam dari bekas campuran
(1). Anda sekarang boleh me-
nuangkan smoothie atau jus.
Sebagai alternatif, anda juga
boleh menggunakan bekas cam-
puran (1) sebagai botol. Skrukan
penutup (5) ke atas bekas cam-
puran (1) untuk melakukan ini.

3.3 Melumatkan kiub
ais

Masukkan sehingga 4 kiub ais dan
tutup bekas campuran (1) dengan-
bilah pemotong (2). Tekan butang
mula untuk beberapa saat (3).
Setelah kiub ais kembali ke bawah
bekas campuran (1), anda boleh
menekan butang mula (3) sekali
lagi untuk beberapa saat. Ulangi
proses sehingga ais yang dilumat-

kan mempunyai konsistensi yang
dikehendaki.

3.4 Set koktel

¢ 3 fungsi berbeza untuk menye-
diakan koktel yang sempurna,
sebagaimana yang dikehendaki
anda
- goncang
- kacau
- adun

* penggoncang koktel keluli tahan
karat 300 ml

* Pemasangan bilah boleh cabut
untuk mengacau

¢ Penggoncang koktel juga boleh
digunakan dengan pemasangan
bilah bagi campuran
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E} operasi

Penapis dicantumkan dengan 5. Tekan butang untuk mula men-

penggoncang koktel untuk men-
uang koktel anda dengan mudah
setelah menggoncang, menga-
dun atau mengacau

3.4.1 Penggunaan set
koktel

L

Isi botol dengan semua bahan-

gacau. Lampu penanda akan
menyala. Lepaskan butang un-
tuk berhenti mengacau.

6. Hentikan pengisar apabila se-

mua telah dikacau dengan betul.
Pusingkan penggoncang men-
gikut arah lawan jam dan ambil
penggoncang dari tapak.

bahan yang dinyatakan di dalam 7. Pusingkan penggoncang  ter-

resipi.

2.Dengan berhati-hati, pegang

pemasangan bilah dari baha-
gian bawahnya, dengan bilah
menghala ke arah bertentangan
dengananda, dan pasangkannya
pada pembukaan penggoncang
koktel dengan menskrukannya.

3. Letakkan tapak pengisar di atas

permukaan rata dan masukkan
palamnya.

4, Pusingkan penggoncang, den-

gan pemasangan bilah dipa-
sangkan kepadanya, terbalik,
selarikan anak panah A pada
penggoncang dengan anak pa-
nahA pada tapak dan tolak
penggoncang masuk ke dalam
tapak. Pusingkan penggoncang
mengikut arah jam untuk men-
guncikannya ke tapak.

balik, alihkan pemasangan bi-
lah daripada penggoncang dan
skrukan penutup bisa semula.
Alinkan penutup atas dan tu-
angkan minuman anda di dalam
gelas koktel.
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n Pembersihan dan penjagaan

4.1 Pembersihan

1. Cabut palam perkakas sebelum
membersihkannya.

2. Tunggu aksesori yang diguna-
kan untuk berhenti sepenuhnya.

3. Alihkan aksesori daripada be-
kas setelah mengalihkan bekas
campuran (1) daripada perkakas
(lihat. 3.2).

4, Bersihkan  sisa-sisa  makanan
di dalam bekas campuran (1)
menggunakan air paip.

5. Setelah memasang aksesori pe-
motongan kepada bekas camp
puran (1), tukar bekas campuran
pada badan (4).

B.1si penuh atau separuh bekas
campuran (3) dengan air panas
dan sedikit titik cecair mencuci
pinggan dan jalankan perkakas
dengan kelajuan tertinggi untuk
beberapa saat.

7. Kemudian alihkan dan bilaskan
bekas campuran.

(5]

Bekas campuran (1)
dan penutup boleh
dibasuh di dalam
mesin cuci pinggan.

A\

AMARAN: Jangan
rendamkan badan (4)
dalam air. Anda boleh
mengelapnya  den-
gan kain lembap.

A\

AMARAN: Bilah
pemotong (2) ada-
lah tajam. Jangan
pegang mata tajam
atau rendam di
dalam air ketika
membersihkannya.

AMARAN: angan
gunakan petrol,
pelarut, pencuci
pelelas, atau objek
logam dan berus
yang keras untuk
membersihkan
perkakas.
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n Pembersihan dan penjagaan

4.2 Pembersihan dan
penyelenggaraan set
koktel

AMARAN: Mata
bilah adalah sangat

A\

tajam.

Ceraikan semua bahagian. Semua
bahagian (penggoncang koktel,
penutup dan pemasangan bilah)
boleh dibersihkan di dalam air.
Biarkan semuanya kering secuku-
pnya dan hanya setelah itu pa-
sangkan semuanya lagi untuk pe-
nyimpanan.

4.3 Penyimpanan

¢ Jika anda tidak ingin mengqu-
nakan perkakas untuk jangka
masa panjang, simpan ia dengan
berhati-hati.

o (abut palam perkakas sebelum
mengangkatnya.

o Simpan perkakas di tempat yang
dingin dan kering.

¢ Simpan perkakas dan kabel di

tempat yang tidak boleh dicapai
kanak-kanak.

4.4 Pengendalian
dan pengangkutan

¢ Sewaktu pengendalian dan pen-
gangkutan, angkat perkakas di
dalam bungkusan asalnya. Pem-
bungkusan perkakas melindung-
inya daripada kerosakan fizikal.

¢ Jangan letakkan muatan berat di
atas perkakas atau pembungku-
san. Perkakas mungkin rosak.

* Menjatuhkan perkakas boleh
menjadikan ia tidak boleh digu-
nakan atau mengakibatkan kero-
sakan kekal,
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